TUBA AGZINDA JYIK

SAADET CAGATAY

."Ankara

1. Birgok eskilikleri, yani arkaik s6z ve tegkilleri hdla iginde- bulun-
duran Altay ve Hakas agizlar, Tirk lehge ve agizlarnin arastirilmalan
-bakimidan ¢ok oOnemlidirler. Bu ciimleden Tuba agzimda bulunan
iyik kelimesi dikkati gekmektedir.

Tuv. Slov. 694 s. de iyik tekid ve bildirme, yani-—#wr (—dir), ooor
(bolur, olur), irgin, —Ild, —daa (dahi, daha) vb. arasindadir. Aym
ligatin 709 s. de ise iyikpe (iyikpe =iyik mi) soru ekiyle azi, ¢ok bolza
(yoksa, yok olsa) «veyas anlamma gelen sozlerin arasindadir. Boylece
verilmis misallerden de anlagilacagina gére bu iyik bir fiili tasdik ve
tekid eder ve bazan sartla, bazan da soru eki mi (be, pe)-ile baglamr. -

2. Gr. Tuv. 379 s. de bu gramerin miiellifleri bu kelimeyi iyik >
igk > jik > juk seklinde Tuba agzinda olan — ¢k, — jik ge¢mis zaman
ekiyle birlestirmektedirler. Bu maksatla '¢or— < yor:— fiilini de yardimci
“olarak gostermektedirler ki, dogru diisiindiikleri halde yanlisa kay-
maktadirlar. Tuba agzinda eski y— ler > ¢— dir. Gegmis zaman eki
—tk —jik eki de eski Tirkcede —yuk, —yiik seklinde olan bir gegmis
zaman ekidir, gayet tabii biitiin fiillere eklenebilir,

3. Vaktiyle W. BANG ddgii tityik nomlug TTill — 108 de gecen
—uyiik ekini “Préteritum, olarak aciklamis (bk. notlara) ve eski Tiirk-
ceden misaller vermisti. Bu sirada CASTREN'in Abakan Agizlan
(§ 77, 83) ndan ve RADLOFF ‘Proben Il den —jik, —¢ik ile gegen al—jik
cal—di», per—jik <ver—di» gibi misaller de géstermisti. Nitekim bu
eski — yuk, — yik gecmis zaman ekleri ¢cok sayida olmasa bile, — dik
ekinden ayri bir teskil olarak anlasilabilecek kadar eski Tiirk kaynak-
larinda vardir. A. v. GABAIN, A. Gr. § 218 de bu eki «Perfekt II»
olarak almakta ve bir hayli de misal vermektedir. Béylece Altay veya
Hakas agizlarindaki ge¢mis zaman eki olan — cuk, — juk eski — guk,
—yiik’dan gelmektedir, bunda siiphe yoktur. Tuv. Slov.’da da buna
dair sarih malzeme bu ekin ¢ekimleriyle de gériilmektedir. 689 s. de:
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kel — ¢ik men (cop)!, kel —¢ik sen (cop), kel —c¢ik (cop), kelcik bis,
kel —¢ik siler (¢op), kel — ¢ik— ter (‘cop) <ben geldim ya, geldin ya,
geldi ya» vb. bir tekitle cekilmektedir. Aym sekilde Gr. Tuv. 377 de:
al —¢tk men <al—dim », bar—jik men «vardim», kér— jiik men gérdiim,
olumsuzlari : al—ba—jik men ¢almadim», bar—ba—jik men <varmadims,
kér—be — jik men «gdrmedim>» fiillerinin tam cekimleri verilmistir.
Buradaki (¢op) tekit ekiyle gOsterilmesi de dikkati ceker, anlasilan
—d—: gecmis zaman ekinden ayrilmakta ve ayrilmasi da istenmektedir.

4. iyik ciimle icinde sart ve muzari ile :

a) Tuv. Slov. 189 s. sen diiiin kelgen bolzufiza, eki bolur iyik ¢sen
diin gelmis olsan, iyi olacakti». : :

daarta ayas xiin bolur bolza, eki bolur zyz< «yarm ayaz (acik) giin
olursa, iyi olur idi».

Aym ligatin 705 s. sinde iyik’in tamamlayier fiilin' muzari ile bitisik
kullanilan sekilleri gésteriliyor : kelzifize amiraar igik veya amiraarik
men «gelirsen sevinir idim» bunun yaninda olumsuzu : —bazik sékli de
béyle yanasma (Enklise) ile kullanilabiliyor, Tirkiye Tiirkcesinde
olur—du < olur idi, olmaz—di < olmaz idi gibi. Aym ‘yerde bu ekin

. mengeini gosteren — gay ile yapilmis su ciimlenin muzariile yapilan
teskille ayni anlama geldigi belirtilmektedir : kelzifize  amiraay ertik
men «gelirsen sevinir idim». Bunun yaninda umumiyetle — kay ertik,
—gay ertik sgekillerinin kullanmilis1 zikredilir ve yine bu ligatin 588
s. deki ayr1 kelime anlamlar1 -sirasinda ¢olsa idi, sayet» verilmektedir
ki, er— «i—» fiilinden geldigi asikardir.

b. Soru ciimlesinde: kim kelgen iyik <kim -gelmis 1d1 »

Soru ciimlesinde mi (pe, be) edatiyle: Ak kis kelgen iyik be?
«Akkiz gelmis idi mi?P»,

igik pe cherhalde, veya» anlaminda soru ve tasdik ciimlesinde
kullamlir : bolbas iyik pe «olmaz mi? elbet olur b; mafiaa dilgi iyik pe
azt kodan ¢oraan xire—dir <burada herhalde tilki veya tavsan yiiriimiis
olacaktir (tahmin olunur)s. ’

Bu tegkil ¢op tekidiyle de bir hayli kullanilir 1 sen feafrga coruan
iyik sen cop? ¢sen tiyatroya gitmig idin ya ls.

] 1 cop kelimesi de Mogolea bir tekid olacaktir, V. H. Todayev'in Mogo! grame-
rinde (192 s. de) yum «baf, bir isi tekid anlaminda» kelimesi var, 7 — ¢ ile belki
ayn1 gop ile ilgilidir? ! Fakat bunun yanmda ylne Uygurca'da gecen ypom—k: butun, hep
kelimesi -akla gelébilir.
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5. Bu gozden gecirdigimiz ciimlelerden, Tuba agzinda hala yasayan
. iyik kelimesininn eski er— «i—> fiilinden — yik ge¢mis zaman ekiyle

yapilmig er—yik>iyik seklinde bir teskil oldugu meydana c¢ikmaktadir.
’ Eski dilimizde (Uygur ve Kéktiirk) er—. ¢i—>» fiilinin er—iir, er—
mez muz. er—ti, er—mis ge¢mis zaman, er—gey, er—teci gelecek zaman,
er—i— gme, er—i—gli, er—ken partisip sekilleri, er—gi isim teskili
(oturacak yer) ering, erki ¢<soru, tekit, bildirme ve siiphe» anlami sekilleri
er—ser «ise» gart gekilleri biliniyor. Bunun yaninda iste bu er—yik
sekli de ikinci bir gegmis zaman olarak ortaya gikmaktadir. Yukarida
bahsedilen fiillere de eklenen —gtk, -—jik ekleri glipheye mahal birak-
mamaktadir.

6. Bu ekin digrer fiilllerle —¢ik, —jik seklinde, bu agizin y > ¢,
¢, j Ozelligine gore kullamhp da, burada degigsmeden yasamasina misal
olarak eski erki? giiphe, tekit ve soru edatini gésterebiliriz, bu edat
bu agizda irgi, irgin (instr.) igin seklindedir.

Meseld : Gr. Tuv. 433 bar irgi be? «var mi ki?» aym eser 453 s.de
sugga diije berjik irgi be, azi karj: bériler algas, barjikiar irgi be?
¢suya diisii verdi mi, veya zalim (kars:, ters'—aksi) kurtlar alip gotiir-
. diiler mi acaba ?» Tuv. Slov. 453 s. de x«rin 3 kas sak irgi am <bilmem,
saat ka¢ (ka¢ zaman) ki simdi>. Aym ligatte 195 s. de irgi igin bir
soru ciimlesinde nezaket eki denmekte ve mefee cagaa bar irgi be,
¢<bana mektup var m: ki?»; aym yerde kajan irgin cedip keldin <sen
(buraya) ne zaman geldin ki?» bir nevi nazik ve yumusak hitaptr.
Aym yerde : bu irgin ¢<iken» anlaminda masal baslarinda bir formiil
gibi kullamlmaktadir : curitap coraan ¢iven irgin «bir varmig bir yok-
mus (yasayip yiiriiyen nesne (¢ive Mog.) imis)»; a.y. 189 bo ¢ilin dijiit
¢aagay iyin <bu yihn mahsulil iyi (yarayacak) yas.

~ Boylece bu misallerden de anlasildig1 gibi eski erki de bu agizda

irgi, irgi—n, ve iyin olarak r sesinin diigmesi g sesinin de y sesine
cevrilmesiyle, mesela iki =2 rakkaminin iyi olmasi gibi, eski sekle
cok-yakm oldugu halde, aym agizda yan yana yasamaktadir, bu igin
fonetik bakimdan daha fazla bozulmamigtir, iistelik de gramerde igik
kelimesi de irgi, irgi—n gibi edatlarla birlikte - s6z konusu edilerek
aciklanmaktadir 4.

2 Vaktiyle TDAY - Belleten 1963+ «Tiirkgede ki /erki» baghkl kii¢iik bir yazimda
eski dilimizde olan erki'nie bugiinkii Tiirkiye Tirkgesindeki yerini agiklamaga -gahigmigtim.

3 earin Mog. <bilmem, bilakis, da» gibi bir bagdir.

4 Turkologiceskiy Sbornik, Moskova 1956 ( KONONOV armagam niishasinda )
NASILOV’un -guk, -yiik eki hakkmda bir makalesi oldugunu, ancak bu yazinin tashih-
lerl sirasinda dgrendim.
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